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Szapáry és a conversió.
Szapáry póuzügyér, kinek lemondását 

erősen emlegetik, úgy akar a pénzügyi 
válságon, legalább pillanatnyilag 
segiteni és úgy akarja az általa könnyel­
műen csinált adósságokat és a deficzitet 
jóvá tenni, hogy felvesz egy nagy tör­
lesztési kölcsönt 4o/o kamatra, annyit, 
hogy abból visszafizesse a régibb kölcsö­
nöket, s fedezze az idei deficzitet az el­
fogyasztott pénztári készletekkel együtt 
s még hagy maga után a jövendő defi- 
czitek fedezésére 40 millió aranyfo­
rintot.

Szapáry Gyula gróf pénzügyminisz­
ternek a képviselőház tegnapelőtti ülé­
sén tartott beszédét a tegnap reggeli la­
pok közölték egész terjedelmében ; a be­
szédnek azt a részét, mely a conversió- 
ról szól, egyelőre mi is sietünk olva­
sóinkkal megismertetni. A pénzügyminisz­
ternek a conversióra vonatkozó nyilatkoza­
tai igy hangzottak :

Mielőtt a kormány ezen nagy horderejű 
műveletre előterjesztést tenne, a törvényho­
zásnak tisztába kellett jönni az iránt, hogy 
azon értékpapírok, melyek convertálásáröl szó 
van jogilag felmondhatok, illetőleg készpén­
zért kitízetlietök-e előbb, mintsem ez a tör­
lesztési tervekben megállapittatott; ezen kér­
dés tisztába hozatalára tüzetes tanulmány tár­
gyává tette a kormány az Európa több álla­
maiban keresztül vitt conversiók történetet, s 
az Eúrópaszerte ezen kérdésre fennálló jogi 
elveket es törvényeket, tanulmány tárgyává 
tette különösen hazai törvényeinket, és tekin­
télyes szakférfiak meghallgatása után konsta­
tálta a kormány, hogy sem az általános jogi 
elvek, sem hazai törvényeink alapján semmi 
jogi akadály nincs arra nézve, hogy a con- 
vertálandó kölcsönök a kötvénytulajdonosnak 
teljes értékben a törlesztési tervben foglalt 
lejárati idő előtt is kifizettessenek. Ezek előre 
bocsátása után áttérek a convertálandó érték­
papírok elösorolasára és ezen művelet pénz­
ügyi eredményére.

Convertáltatni szándékoltatnak a követ­
kező értékpapírok :

a) az 1867-ik évi XIII. tcz. alapján ki­
bocsátott magyar vasúti kölcsön ;

b) az 1871 éri XLV. tcz. alapján kibo­
csátott 30 millió frt névértékű államkölcsön ;

c) az 1872. évi XXXII. tcz. alapján ki­
bocsátott 54 millió forint névértékű állam­
kölcsön ;

d) a magyar keleti vasútnak az 1874. 
évi I. illetőleg 1876. évi L. tcz. alapján át-
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A magyar társadalmi élet mezején.

Irta : Szűcs István.*)
Várhalmi Dezsőné, leány nevén Ernyey 

Berta huszonnégy esztendős volt, amikor öt 
évre :erjedett boldog és boldogító házasságá­
nak a férj váratlanul közbejött halála végét 
szakasztottá. Mig tudniillik a nő egy vasárnap 
délelőtti órában a templomban időzött, ahová 
béreit szokása szerint egyébkor is ugyan, most 
pedig férjének unszolása folytán ájtatosság vé­
gett távozott el, az alatt a honmaradott Vár­
halmi Dezső egy általa gondosan rejtegetett 
revolverből golyót röpített agyába.

Pedig anyagi viszonyai ziláltaknak nem 
voltak mondhatók, életuntságáról sem lehetett 
szó, mert kicsiny családját rajongásig szerette, 
— kedélyállapota is, ha egy év óta olykor 
leltünedezö lelki borongásait leszámítjuk, — 
kielégítőnek, sőt vidámnak mutatkozott.

Az eldördült lövésnek meg lett gyászos 
következménye. Mert, mire a lakosztály hátsó 
részéből összefutott cselédség s a haza érke­
zett nő, az Íróasztal melletti szőnyegen — 
minden életjel nélkül — elterülve talált fér­
fiúnak segélyezésére orvos után siettek, az 
megérkezve, már csak a halált constatál- 
hatta.

Toll nem képes leírni a keserűséget, me­
lyet az irtózatos csapás az özvegygyé vált

+) Ismételt kéréseinkre nyert engedély folytán 
közöljük a hírneves veterán írónak ezen, a közönség 
által várvavárt müvét, mely S a s s Béla főiskolai 
szenior által a debreczeni „Felolvasó-kör“ estélyén 
f. 1887- évi január 12-én általános tetszés mellett ol­
vastatott fel, Szerk.

vállalt 30 millió forint névértékű II sorozatú 
elsőbbségi kölcsöne ;

e) a magyar keleti vasút részvényeinek 
beváltására az 1876. L tcz alapján kibocsá­
tott 9.989,300 forint névértékű államkötvé 
nyék ;

f) a magyar vasutak által az 1875. évi 
XLI. és az 1876. évi XI törvénvezikkek alap­
ján kibocsátott egyesített elsőbbségi kölcsön­
ből az állam által megváltott első erdélyi, 
alföld-fiumei és báttaszék-dombovár-zákányi 
vasutakra eső 5 2i8,o00 forint névértékű 
rész ;

g) a in. kir. gömöri vaspálya terhére az 
1871. évi XXXVII tcz alapján kibocsátott 
6.624,300 Irt névértékű államvasutizáloglevél- 
kölcsön ;

h) a magyar keleti vasútnak az 1876. 
évi L. tcz. alapján átvállalt 40 020,100 frt 
névértékű első sorozatú elsőbbségi köl­
csöne ;

i) az 1884. évi XXIX tcz. alapján 
megváltott első erdélyi vasút 1867. márczius 
31 én tett 21 millió frt névértékű elsőbbségi 
kölcsöne ;

k) az 1884, évi XXIX. tcz. alapján meg­
váltott alföld-fiumei vasútnak 1870-ben felvett 
19 millió forint névértékű első kibocsátása és 
i874-ben felvett 2.391,400 frt, helyesebben 
1 706,600 frt névértékű másod kibocsátású el­
sőbbségi kölcsöne :

l) az 1880. évi XXXXIII. tcz. alapján 
megváltott tiszavidvri vasút 1873. évi 20 
millió forint névértékű elsőbbségi kölcsöne; 
végre

m) az 1884. évi XXX. törvényczikkel 
megváltott báttaszék- dombovár-zákányi vasút 
1873-ban felvett s 6.982,800 Irt, helyesebben 
6.9,>4,2oO irt névértékről szóló elsőbbségi köl­
csöne.

Ezen convertálandó értékpapírok értéke 
volt eredetileg kerek összegben 221 millió írt 
aranyérték es 113.7 millió frt ezüstérték, az 
1887. július 1-én a fennálló tartozás ezen czim- 
ietek után tesz aranyban 183.4 millió frtot és 
ezüstben 110 8 millió frtot. — Convertálandó 
ezzel egyidejűleg némely társulati vasúti elsőbb­
ség, melynek értéke 263 millió frt. — A íent- 
nevezett értékek felmondatván egy megbatá­
rozott időben teljes értékben kifizettetnének 
és helyettük 4 százalékkal kamatozó törlesz­
tés alá eső uj czimletek bocsáttatnának ki, 
melyek ugyanazon értékről szólnak, miért a 
beváltandó kötvények is ugyanazon vasutakra 
kebeleztetnének be, melyek a most forgalom­
ban levő kötvények biztosítékául szolgáldak. 
— Ha ezen művelet minden egyéb combinati- 
ótól eltekintve tisztán csak a conversiora szo­
rítkozik, azaz hacsak annyi uj 4 százalékos 
kötvény bocsáttatik ki, a mennyi a forgalom­
ban levő régi kötvények beváltására szüksé­
ges, — az e czimeu most fizetendő évi annu­
itással szemben kerek összegben 5% millió 
forint megtakarítás érhető el.

szerencsétlen nőnek okozott. A közmondás 
szerint a könnyű fájdalmak jajkiáltásokban 
törnek ki ; mig a mély gyötrelmek tompa só­
hajtásokban és olykor tördelt szavakkal ve­
gyes zokogásban nyilatkoznak. így történt a 
jelen esetben is. A cselédség jajveszékelt, az 
ismerősök s távoli rokonok sopánkodtak ; 
Berta szép fényes szemeit fénytelenné sírva, 
szótlanul, görcsösen vonagló ajkakkal, mered 
ten tekinte az elhunytnak halvány arezulatára. 
— párját vesztet gerleként nyögdécselve; 
hol négy éves Elemér fiacskáját, hol pedig 
másfél éves Gizelláját szorongatva kebléhez, 
sűrű könnyek között, fuldokolva csak ennyit 
tudott rebegni: „Kedves gyermekek ! mi lesz 
velünk ?“

Ah ! mint fogődott el kebele ! mint fa- 
csarodott szive I midőn a drága tetemeket be­
fogadó koporsóra annak fedele rázárult S 
midőn az énekkar ama magasan szárnyaló ha 
lotti éneket : „Hát csak azért ragyogának 
Sugár! éltünk napjának?1 — és midőn amaz 
andalító dallamot: „Felettem még csak most 
derüle Az élet vidám hajnala !“ — elzengette ; 
és midőn a szent szolgálatot tevő lelkész bú­
csú imáját elhangoztatta : közel érezte magát 
Berta szivének megrepedéséh z Majd midőn a 
gyászkiséret által környezett koporsó a te­
metőben nyugalma helyére letetetett, a sir 
göröngyei elfedték, az erre hányt mindenik 
kapa föld megannyi tőrdőfésül szolgált, sajgó 
kebelének.

Midőn pedig a sirhányók közé vegyült 
kis Elemérnek eme szavait : „Kérem, egy ka­
pát nekem is adjanak, hadd kapálom én is 
apámat." hallotta ; s midőn az ölében tartott 
kicsiny Gizella a szokatlan jelenetei! megré­
mülve, sikoltozva kívánt édes anyja kebelébe 
rejtőzni : már ekkor Berta tovább nem bírván 
magával, minden erejéből kifogyva, fojtett

Nekem azonban szándékom ezen műve­
lettel egyidejűleg törleszteni oly adósságokat, 
mely ennek évi annuitása nagy mértékben ter- 
neli az évi költségvetést : — ilyen a szőlő- 
dézsmavaltság czimén még fennálló tartozás, 

ilyen a lánczhidi elsőbbségi kölcsön és a 
vasúti forgalmi eszközök czimén még fennálló 
10.6 millió frtnyi tartozás.

Szándékom ezenfelül egyidejűleg gondos­
kodna az 1887. évi költségvetési hiány fede- 
zéséről és a pénztári készletek kiegészítésére 
szükséges összegről.

Hogy ezen tartozások kifizettessenek és 
ezen szükségletek fedeztessenek, — 
természetesen több uj kötvényt kell ki- 
bocsátani mint a mennyi a convertálandó ér- 
ték-papirok beváltására szükséges, de mégis 
kevesebb értékpapír fog kibocsáttatni, mint a 
menynyit a jelenleg fizetett évjáradék alapján 
kibocsátani lehet} ha ezen — 
m ü v e 1 e t az általam fentjelzett intézkedé­
sekkel kapcsolatosan vitetik keresztül s ez ál­
tal a kifizetett tartozások kamatozása a költ­
ségvetésben megszűnik — ez esetben az i888. 
éri költségvetési mérlegben — szemben az 
1881 évi mérleggel, kerek összegben 10 6 mil­
lió forint javulás fog mutatkozni ; ezen javulás 
sál szemben azonban tekintettel arra, hogy az 
államadósság törlesztése csekélyebb lesz. apadni 
log az államadósságoknál a törlesztés czimén 
felvett bevétel, de ezen összegnek megfelelőleg 
kevesebb értékpapír lesz törlesztés czimén 
kibocsátandó

Ezen a költségvetési mérlegben mutat­
kozó javuláson felül pedig marad még az ál­
lam, illetőleg a törvényhozás rendelkezésére 
egy millió arany forint értékű öszeg, mely 
akár rendkívüli szükségletek esetén vehető 
igénybe, akár ha a törvényhozás igy intézke­
dik, annak idején a valuta rendezésére szük­
séges előintvzkedések megtételére fordítható ; 
ha. ezen összeg igénybe vétetik, ennek kamat­
javai apad a költségvetésekben áliamadóság 
cziijxpiy fennálló jelenlegi megterheltetése 1

E íejtegetes bevezetésében kiemelte a 
pénzügyminiszter, hogy a conversio keresztül­
vitelére három előfeltétel szükséges : a pénz 
ptacz bizalma pénzügyeink javulása iránt, a 
külügyi bonyodalmak megszűnte s a pénzpiacz 
normális helyzete E három föltétel közül az 
első - úgy moiulá gr. Szapáry — az eddigi 
tárgyalások bizviiyiteka szerint nem hiányzik : 
a másik kettő azonban nem kizárólag tőlünk 
függ.

— Kétczáfolatot közöl a hiva­
talos Búd Iíorr. Ezek szerint a hadügymi­
niszter, a már tett beszerzéseken kívül újabb 
beszerzéseket a hadsereg számára nem eszkö­
zöl és pedig azért nem, mertakül ü g yi 
helyzet a legutóbbinapokalatt 
kedvezőbben alakul t.*) A másik 

*) Vagy is : pénz és vér meglevén szavazva, to­
vább barczias puflog-isokra szükség nincsen ? Szerk.

hangon csak annyit suttoghatott : „Miért hagy­
tál el engem ennyire, Istenem !?“ Majd alél- 
tan hanyatlott a földre s csakis a körülte le­
vők támogatásával volt képes fellépni a ko­
csiba, mely őt hazaszállítva, gondos ápolás 
után jöhetett egészen magához.

A bús özvegység napjai megkezdődtek. 
De mielőtt azokról szólanánk, kell, hogy a 
dolgot kissé elébb kezdjük.

lí.
Ernyey Bertának atyja, Ernyey Tamás, a 

magyar alföld egyik iegtósgyökeresebb megye 
jében, Szabolcsban, a Xyir-égnek Tisza vizé­
hez közel eső egyik helységében jó módú köz- 
biltokos család ól vette eredetét. Nyírség ! 
beh kedves és boldog lakóhely a régibb idő 
bői ! Ha nem volt is megáldva gazdag ércz- 
bányákkal, finom és erős bort termő hegyek­
kel, de bőviben volt minden élelmi szernek, 
mt csak a kevéssel beérő természet a maga 
szükségei kielégítésére kívánhatott Még akkor 
nem szaporodtak cl gomba módra a szeszgyá­
rak s nem satnyiták cl az azokból kikerült 
hódító italok a mértékletes élethez szokott 
földnépét azon földnépet, melynek erős alka­
tú szálas legényei szolgáltatták az ujonezokat 
az akkoriban Dom Miguel nevét viselő 39 szá­
mú hírneves gyalogsorezrednek. A lakosság 
földmivelő osztályának mert takarékossága 
mellett dolgozni szeretett, sorsához képest 
semmije sem hiányzott, mire csak szüksége 
volt, A földes gazda négy igavonó marhával, 
pár iejős tehénnel, husz-harmincz darab juh- 
val, tiz-tizeuként darab sertéssel el volt Iát 
va ; a zsellér is tarthatott a közlegelőn egy 
fejős tehenet három-négy darab sertést, me­
lyet őszön át megjavi va, magának s családjá­
nak örömet szerzendő, karácsonyi ünnepekre 
leszúrhatott. És ha netalán az úgynevezett 
„szegénység" tavasz felé élelmi szer dolgá-

dementi czáfolja gr. Szapáry pénzügyminiszter 
lemondásának hírét. M a s i r e v i c z Sá­
muel kúriai bíró beteges állapota miatt nyug­
díjaztatásáért beadta az igazságügyminiszter­
hez folyamodványát.

= Ö r s z á g g y ü 1 é s. A képviselőház 
ülése jan. 18-án Beöthy Ákos s gr. Apponvi 
Albert beszédéi képezik a tegnapi ülés kiemel­
kedő mozzanatait. Az ülésen nagyszámú, fényes 
közönség volt jelen. A függetlenségi párti Lipt- 
hay és a kormánypárti Török Zoltán után kö­
vetkezett a sor Beöthy Ákosra, ki tartalmas 
beszédében bírálta a kormány egész politiká­
ját A konverzióról is megemlékezett melyről 
azt monda hogy az ma még oly annyira‘fél­
homályba van burkolva, hogy róla tüzetesen 
szólni nem lehet. Apponvi Albert gróf nagy 
beszéde ismét érdekes parlamenti esemény. Az 
egész ház, a képviselők és a karzat közönségé 
egyaránt a legfeszültebb figyelemmel hallgatta 
gr Apponvi szavait. Beszéde a pénzügyi hely­
zet bírálatával kezdődött s a kormány összes 
politikájának elítélésével ért véget. A konver­
zióról is szólt, némely kérdést fölvetve s kéte­
lyét fejezvén ki az iránt, hogy e művelet évi 
iiz millióval javíthassa az államháztartás mér 
legét. Tisza Kálmán miniszterelnöknek ez után 
következő rövid polemikus felszólalásával az 
ülés véget ért. A miniszterelnök beszédének 
pikáns részlete folt az, melyben megemléke­
zett a Baintner-ügyről. Azt mondá, hogy ó 
nagyon tiszteli az ügyvédi kart, de éppen e 
kar érdekében nem helyeselheti azt, hogy ügy­
védek hatóságokkal gorombáskodjanak.

— Vilmos császár beszéde, me­
lyet a porosz urakháza elnökségéhez intézett, 
rendkívül mély benyomást tett s kétségkívül 
igen jelentékeny hatást fog a választókra gya­
korolni Hír szerint császári proklamáczió is 
fog kiadatni, sőt Luitpold herczeg-regens szin­
tén akar a bajor néphez külön felhívást in 
tézni. A pártok hasonlóképen a legnagyobb 
erőlködéseket fejt k ki, s a kormánypárt kü­
lönböző töredékei éppen úgy, min az ellen­
zékiek, a választási tusa tartamára koaliczióra 
léptek egymással.

— Az angol kabinet az ir moz- 
galom megfékezésére ujabb és igen szigorú 
törvényjavaslatot fog a parlament elé terjesz­
teni Pedig szigorú törvényekben eddig sem 
volt hiány, csak hatást nem lehetett velők 
elérni, mert az ir válság most már egészen 
más orvosszereket igényel. Egyébiránt a Sa- 
lisbury-kabinetről még egyre igen gyanús hí­
rek érkeznek. Salisbury beteg s könnyen meg­
történhetik, hogy egészségi állapotánál fogva 
sem lesz képes sokáig az ügyek élén ma­
radni.

— A bolgár eseménye k. Zankov 
megérkezett KonstantinápoJvba.

Hir szerint a szultán megbízta Azarian 
örmény pátriárkát, hogy kérje fel a pápát a 
bolgár kérdésben való közvetítésre. Azt mond-

ban teljesen megfogyatkozott, nem kellett szi- 
polyozó uzsoráshoz fordulnia, bizton folya 
modhatott földesurához, uj Éjében, kölcsön 
végett, kitől két három véka gabonát, egy na­
pi munka ráadása mellett, csalhatatlanul nyel­
hetett

Hát az úgynevezett volt földesuraság ! — 
Még az volt igazán jó állapotba helyezve ! A 
gazdaság okszerűen volt berendezve." Adósság 
adósságra nem halmoztatott. A költekezés so 
basem történt máskép, mint csak a bevétel­
hez arányosítva. Rend, pontosság és takaré­
kosság volt az irányadó elv A magyar gentry 
lakhelye nem volt ugyan kastélvszerü, ámde 
czélirányosan berendezett földszinti és rend­
szerint zsindelylyel fedett háza, melyben szálló 
vendégek számára szánt egy két szobának nem 
volt szabad hiányzania, — soha nem volt ka­
puval ellátva, — egyedül azért, hogy minden 
tisztességes utazó annál bátrabban és köny- 
nyebben hajtathasson lie A tágas udvaron is­
tállók a lábas jószágoknak, ólak, ketreczek a 
baromfiaknak, — hátul csűr és szénás kertek, 
melyekben szalmakazlak, szénaboglyák mere- 
deztek ég felé. Nyáron pedig gabona és árpa- 
asztagok is, melyeknek elnyomtatására a nagy­
kunsági gazdák, a magok termésének betaka­
rítása után, csapatosan jöttek, kik aztán őszre 
kelve, nyomtató részeiket sz^kérderékre rak­
ván, távoztak vissza becsülettel kiérdemelt 
keresményükkel.

A családfő gondja kiterjedett a háztar­
tás minden részére s a teendőket okosan osz­
totta be. Jókor kelve, az udvar minden zegét- 
zugát figyelmes tekintettel körüljárta; majd a 
külső gazdaságot, a szántásban, vetésben fog­
lalkozó cselédeket, kaszásokat, aratókat szem­
lélte meg s maga volt legfőbb gazdatisztje ön­
magának.

A háziasszony reggel legelsőben kelve
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ják, hogy a pápa elfogadná a megbízást, ha az 
érdekelt hatalmak felszólítanák

Kaltsev bolgár delegátus megérkezett 
Rómába. Gróf Robilant is azt fogja nekik aján­
lani, békilljenek ki Oroszországgal.

Az orosz kabinet közlönye kijelenti, hogy­
ha Bulgáriában lesz szabadon és törvényesen 
választott szobranye ha továbbá a regensség 
előbb visszalép, a bolgár nép Leuchtenberg 
herczeget fejedelemmé választja, a szultán s a 
nagyhatalmak pedig elfogadják valószínűleg 
Sándor czár sem fog tovább a mingréliai her-
rzeg jelöltségéhez ragaszkodni______

— K ü l földi hl r é k. A porosz urak- 
háza elnökségének fogadtatásánál a birodalmi 
gvülés feloszlatása felett Vilmos császár követ- 
kezüleg nyilatkozott : Mint németet és mint 
poroszt igen lehangolta és mélyen megszomo- 
ritotta, hogy Németország békéjének fentartá- 
sára irányuló ily fontos javaslat elvettetett. 
Annyi szerencsés nap után, mely magas élet­
korának osztályrészül jutott, de kivált nyolcz- 
van évi katonai szolgálata után, ez a legmé­
lyebb fájdalommal töltötte el A javaslatnak 
három évre való megszavazását katonai szem­
pontból nem lehetett volna kielégítőnek tekin­
teni: A császár azon reményének adott kifeje­
zést. hogy a javaslat később el fog fogadtatni, 
végül pedig az országgyűlés munkálatainak 
sikert kívánt. — Bániában sokan azt hiszik, 
hogy a komámnak a nemzet akarata ellen 
folytatott kül- és belpolitikáját Oroszország 
sugalmazza.

HELYI HÍREK
* SzOcs István egyházi főgondnok úr­

tól, a magyar tud. akad. lev. tagjától Debre- 
czen város monográfiájának érdeoiteljes Író­
jától kezdünk mai tárczánkban egy több szám­
ra terjedő egy hozzánk közel eső környék ré­
gi társadalmi életéből vett korrajzos czikkso- 
rozatot. E müvet — nemes és tanulságos irá­
nyával. szellemes pointe-jeivel és az újabb iro­
dalomban már-már ritka jelenséggé váló 
classikus magyarságával — ajánljuk olvasóink 
figyelmébe. Utalunk egyszersmind arra, hogy 
olvasóink a most lefolyt húsz nap alatt már is 
a következő országos hirü Íróknak, lapunk 
számára Írott dolgozataival találkoztak e ha­
sábokon : Á b r á n yi Emil C s áktornyai 
Lajos (háromszor), Illyés Bálint (kétszer) 
Mezei Ernő, Molnár György. Orbán 
Balázs, dr. Öreg János, Szűcs István, 
T h a 1 y Kálmán (kétszer). Közelebb K Tóth 
Kálmántól közlünk egy hosszabb elbeszélést. 
Azt hisszük, hogy ily névsorral és tartalom­
mal bármely központi nagy lap is becsületet 
vallana, vidéken pedig egyedül áll

*Jelenffy Kornél törvényszéki 
elnök úr megtekintette a nagy takarékpénz 
tár czeglédutczai házának (régi Kaffkaház) 
emeletét melynek a kir, járásbíróság hivatalos 
helyiségéül kibérelése tárgyában most folynak 
az alkudozások a pénztári igazgatóság és igaz­
ságügyminiszter között. Az elnök úr megelé­
gedését nyilvánító a csinosan átalakított és 
újonnan felszerelt helyiségek iránt s kijelenté, 
hogy ehez hasonló szép és kényelmes hivatali

este legutoljára feküdve, a belső cselédség 
között forgolódva rendet tartott, süttetett, 
főzetett, saját termésű kenderből, lenből fo­
natott, szövetett, a télen át feldolgozott vá- 
szonnemiieket szekérre rakatva, a debreczeni 
országos vásárra behozatta, s azokat a Rozs­
nyóról lejött kereskedők fehérítés végett ma­
gokkal vivén, őszi vásárkor lehozva, tulajdo­
nosaiknak visszaszolgáltatták. A házinő mindig 
csinosan, de soha sem piperésen öltözködött, E 
szokásban nevelte leányait is, kiknek a gaz- 
dasszonykodás minden ágaiba bele kellett ta- 
nuiniok, közelebbről pedig a fehérnemüeknek 
és a baromfiaknak számban tartása, a konvha 
és diszkertek gondozása lévén kötelességök.

A fiuk is. ha már felcseperedtek, és nem 
voltak tanulás végett távol a háztól, az apa 
áltol a mező-gazdaság gyakorlati tudományába 
oktattattak be. Ha vendég jött a házhoz, 
csaknem mibe sem került a vendéglátás, mert 
hazulról minden kitelt. Az ebédnél nem volt 
pezsgő, sem tokaji, hanem csak élvezhető 
nyiri bor ; „czukros sütemény és torta, igazán 
gyűlt pénzök el nem hordta:“ hanem volt jól 
sikerült aranygaluska s jól kidolgozott fán 
sült kalács ; mindkettő jó borkorcsolva Ebéd 
végeztével a férfitársaság külön szobába vo­
nulva. vidám tréfák, nem ritkán négvnvüstös 
adomák közben töltötte el a barátságos na 
pót; miközben a társalgó szobában, annak 
küszöbén kívül a tomáczon. szerteszét kenvel- 
mesen elterülve s orrukat előre nyújtott hösz- 
szu lábaikra fektetve, kedélyesen szundikál­
tok az agarak, olykor kuvasz módra nagyokat 
ásitozva

Ha a debreczeni országos vásár közele­
dett. a kurta dolmányu, pörge kalapu ifjúság 
ötösbe fogott csengő bongó lovaktól vont könv- 
nyü kocsiján hajtatott Bebreczenbe, s itten a 
külvásárban Karczag és Frühwirth Pestről 
lejárni szokott kalapkereskedök áruló boltjai 
előtt, naphosszat hosszú padokon üldögélve 
kóspailagival teletömött öblös tajtékpipájából 
bodor füstöt eregetve, vette szemle alá a kül- 
vásarra kijövő s előtte átmenő hölgyvilágot ; 
majd estve az Aranyiné „Kávéforrás"-hoz 
czunzett vendéglőjében mulatozott, huzattá ki- 
világos-kivirradtig Boka Károlvlyal a szebbnél 
szebb magyar nótákat.

helyisége aligha lesz több járásbíróságnak a 
vidéken. Meg is érdemli Debreczen mert 
évenként 42i'0 írttal járul a bíróságok es 
ügyészségek lak-bérletének összegéhez s igy 
méltán elvárhatjuk, hogy ennyi áldozat mellett 
a miniszter ne fukarkodjék túlságosan.

* A bélyeg és illetékek eme­
lése ellen több ügyvédi kamara feliratot inté­
zett az országgyűléshez, azzal indokolván e 
szándékolt újabb terheltetés igazságtalan vol­
tát, hogy az államkincstár minden tőkepénz­
nek 100%-ját és minden ingatlan vagyonnak 
egész állagát igy is elnyeli egy-egy emberöltő 
lefolyása alatt — bélyeg — adó és illeték j 
alakjában. — Továbbá ki van mutatva, hogy 
a jogszolgáltatás adminisztrátiójára évenként 
csak 14 millió adatik ki, holott bélyeg és jog­
illeték czimén 25 milliónál is több a bevétel. 
Az ügyvédi kamarákon kívül nem ártana a 
törvényhatóságoknak is feliratozni mert ezen 
emelés első sorban nem az ügyvédeket — ha­
nem a nagy közönséget sújtja.

*Azujártézi kút fúrását egy 
közbejött véletlen bale-et rövid időre megaka 
dályozta A városban azon hir kelt szárnyra, 
hogy a fúró beletört volna a kútba, — ez nem 
történt ugyan meg. de annyi tény, hogy a fu 
ró a legutóbb lehelyezett szűk csőbe beleszo­
rult s e miatt a további fúrás meg van gá 
tolva Zsigmondy leküldte mérnökét, ki most 
azon fáradozik, hogy a csövet kivétesse, hogy 
a fúrás ismét lehetőve tété sék.

* Színház. Tegnap este — Mándoky 
Béla jutalomjátékául — Shakespeare világhírű 
szomorujátéka : „H amiét“ került színre. 
Közönség szép számmal jelent meg, mely a 
jutalmazandót zajos ovácziókbm részesítette. 
A közönségtől „Kedves művészünknek — 
Mándoky Bélának“ felirattal szép babérkoszo­
rút kapott, a Steinacker családtól pedig -vi­
rág-csokrot. Midőn a színpadra kilépett Tiadó 
taps és éljenzés fogadta, mely előadás közben 
gyakran megújult, s nyílt jelenetekben is több­
ször kihívták Mándoky Béla, e nagy routin- 
nal rendelkező színész, e zajos tüntetéseket 
meg is érdemelte. Mint Hamlet oly alakítást 
mutatott be, minőt régen nem láttunk szín­
padunkon. Hangját is mérséklettel kezelte, s 
szerepének minden legkisebb részét a leggon­
dosabban kidolgozta. Azért is dicséretet érdé 
mel, hogy jutalomjátékául klasszikus darabot 
választott. Méltó párja volt Békéssy 
B ó z s a (Ophelia), kinek örülési jelenete 
valóban művészi színvonalon állott, — 
zugó tapsviharral jutalmazta a közönség e te­
hetséges ifjú színésznőt. Lászvnő (Gertrud ki­
rálynői ismét fényes jelét adta hatalmas drá­
mai tehetségének. Vidéken nincs neki párja. 
Molnár Lász ó (Claudius), Halmay (Horatio), 
Dobó (Polonius). Vedress (színész király) szin­
tén dicséretet és elismerést érdemeinek. Ró- 
naszéky a sirásó szerepeben oly vig kedeirre 
hangolta a közönséget, mely talán a helyzet 
komolyságához nem is illett Be hát Rónasze- 
kynek már egyetlenegy mozdulatán is nevet a 
mi közönségünk. Az összes előadásnak azonban 
csak javára szolgált volna, ha egy kissé gyor­
sabb menetű lett volna. A katonai zenekar 
szabatos játékát többször megtapsolták. (KB)

* A mi bálunk. A függetlenségi kör 
bálja jövő szombaton, azaz f. hó 22-én tarta 
tik meg a „Korona“ vendéglő termeiben A 
kik tévedésből meghívót nem kaptak voina

Szóval a Nyírben nem hiányzott semmi 
a magyaros jóllétből. Tehát boldog volt haj­
dan a Nyír, — s egy ily boldog családból 
származott Ernyei Ta .ás is.

Ó elemi iskoláit házi tanító vezetése 
mellett otthon végezve, további tanulmányai 
nak folytatása végett a sárospataki főiskolába 
küldetett Innen jogtudomány hallgatására 
Eperjesre, az evangélikusuk kollégiumába tá­
vozott.

Eperjes, a Caraffa idejében! mészárlá­
sokról örökké emlékezetes város, a közel he­
gyen fekvő nagy sárosi várnak romjai alatt 
a Tarcza folyó által hasított kellemes fekvésű 
hely ; ez a közelben levő Sóvár Havra és 
Czemjéte mulató helyektől környezett kies vi 
dek önkénytelenül vonzotta ottani időzésre a 
tanuló iijuságot, annyival is inkább, mert ak­
koriban ottani jogtanár Csupka András élénk 
és sikeres előadása által buzdító alkalmat 
szolgáltatott már csak a német és tót nyel­
veknek elsajátithatása végett is az alföldi ma­
gyar ifjaknak az oda való gyülekezésre.

Eperjesnek lakosai általában élénk és 
jókedvű népség, különösen kedélyesek Sáros- 
inegyenek rendesen ott tartózkodó úri család 
jai, kiknek könnyű társalgása és rokonszenves 
érintkezése közönségesen ösmeretes volt ; va 
lamint mulatságos az is, hogy a férfiak egy­
más között egyszerre négy, úgymint latin, 
magyar tót és nemet nyelven is szoktak tár­
salogni, — például ily etén formán : Servus 
Carissime ! Isten hozta .' Jako prisli ? Fors- 
pout oder auf eigene Gelegenheit ? — Tehát 
Ernyei Tamás is Epeijesre jött, hol részére 
az előkelő családoknál biztosítva lett a szives 
látás, nemcsak ajánlatos külsejénél, hanem 
kellemes modoránál és tánczbeli ügyességénei 
fogva is. A mi azonban a jogtanuíást illeti, 
habár rajongva csüggött is ő az észjog örök 
igazsagu aiapelvein sehogysem tudott kibé­
külni a tételes jognak az észjog elvei­
től sokban eltérő szabályaival. — Mert lel- 
külete magas röptű és a testvériség, egyenlő­
ség tanitásait melegen ápoló természet vala. 
Annál nagyobb buzgósággal olvasgatta a Kos­
suth által akkoriban írásban kiadott „Tör­
vényhatósági Tudósítások “-at, s annál buzgób 
ban látogatta a megyei évnegyedes közgyülé-

de ahhoz igényt tartanak, legyenek szívesek 
ez iránt a függetlenségi kör helyiségében je­
lentkezni Jegyek előre válthatók a kör he­
lyiségében és Máyer Ferencz ur üzletében.

* Azon pályázati kérvénye­
ket, melyeket a legutóbb: városi közgyűlés 
letárgyalt," a pályázók visszavehetik a délelőtti 
órákban a titkári hivatalnál

* A d e b r. vadásztársulat tiz 
tágja f. hó 23-án azaz vasárnap a pipó hegy 
környékén hajtóvadászatot rendez. Kezdete 8 
órakor, gyülhely a pipóhegvi csőszház.

* Akia kutbadob ta gyermekét, 
ez. alatt újdonságot közöltünk lapunk f hó 
13-án megjelent számában melyben elmondottuk 
hogy a cserén egy anya név szerint Kovács 
Mária kútba dobta gyermekét. A z ü g y e t 
anagykállói szolgabirói h i v a t al 
vizsgálta meg s nevezett vádlottad kezesség 
mellett már is szabad lábra helyeztetett Ör­
vendenénk, ha Kovács Mária, a maga becsű 
letes és köztiszteletben álló hozzátartozóinak 
örömére mielőbb ártatlanuak bizonyulna

* Az ifjúság munkálkodása. 
Megjelent a hittanszaki önképző társulat 
„Közlöny -ének 3 ik száma, a következő 
változatos tartalommal : Az uuitárizmus ere­
dete és újjá születése Angliában és Ameriká­
ban. Balogh Ferencztől — Az istenország fo­
galma Jézus tanában. Papp Gusztávtól. — A 
házassági viszony és szertartások a zsidó és 
török tatár népeknél. Nagy Gyulától. — Val­
lásos eszmék a népköltészetben. Csapó Péter­
től. — Vegyes közlemények Szerkesztők : 
Papp Gusztáv 4. th. és Csapó Péter 4. th. 
Előfizetési ára a jelesen szerkesztett ifiusági 
lapnak egész évre helyben 1 frt 50 kr. Vi­
dékre I frt 70 kr.

* Uj rendőrbiztosi állomás. A
harmadik mezei rendőrbiztosi állomás szerve­
zése tárgyában a főkapitány ur javaslatot 
nyújtott, be a városi tanácshoz. Nagyon helyes 
lenne ezen állomás szervezése, mert mig az 
egyes kerületi kapitányok 4 4 rendőrbiztossal
rendelkeznek, addig az óriási külsőségen csu­
pán 2 reudorbiztos teljesiti a szolgálatot 
mi mindenesetre visszás állapot.

* Színházi műsor. Érdekes szín­
házi műsor van megállapítva a legközelebbi 
napokra. Holnap, 20-án, , N a n d i n eu czimü 
ujd mság kerül színre melyet R P. 0. irt, ki 
katonatiszt létére sikeresen foglalkozik az iro­
dalommal 21-én Németh József első föl 
lépteül — a színházi nyugdíjintézet javára í 
„Cornevilleiha rangok“ czimü ked­
velt Operette adatik 22-én a „Vörös 
s a p ka- (Németh József 2-ik föllépte.) 23-án 
a „Czigánybáró“ (Németh József 
harmadik föllépte) 24 én : K ő t á r v a“. 25- 
én „N a r c i s s“ (Lászyné jutalomjátékáúi.) — 
20 án : „Kertészleán y.“ 27-én : „Fel 
kő Klári“ (Oláhné jutalomjátékául) 28 án : 
„Három kalap“ és „Fekete frakk- 
b a n, 29 én és 30-án „Királyfogás“ 
— operette újdonság.

* Húsárak. Megállapítva s bejelentve 
1887. január 19 tői 26-ig 30—36 kr Rá ez 
Györgynél Czegléd utcza 2599. szám alatt. 32 
kr Erdei Jánosnál morgó-uteza 587. sz a. 36 
kr. Rácz Györgynél csapó-utcza 10 sz. a. 
Rózsatér 10 sz. a. Erdei Jánosnál hatvan-uteza 
1517 sz. a. 38 kr. Gyarmati Istvánnál varga- 
utcza 2238. sz. alatt, Nagy Mihálynál Péterfia-

seket, hol a szólás-szabadság ügyében Újházi 
László budaméri tekintélyes iöídbirtokos tar 
tóttá hatásos szónoklatait.

Az 1836—7. iskolai év lejárt s junius 
hó végén tartatott meg az akkori szokások 
szerint az iskolai pvilvános közvizsga, hova az 
illető szülék is égybe seregleni szoktak. Es 
ez a közvizsgatartás igen helyes volt, mert az 
ott magokat kitüntetett ifjaknak, a nyert köz- 
elismeresnél semmi sem lehetett édesebb ju­
talmuk. A közvizsgán összeseregiett szülök 
pedig, mint régebbi iskolatársak, összekerül 
vén, nemcsak ösmeretségüket frissíthették fel, 
hanem arra is alkalmat szolgáltathattak, hogy 
ottan tanuló fiaiknak egyike vagy másika ké 
sőbben kölcsönösen egymás családjába liáza- 
sodhassék.

Tehát a közvizsga javában folyt a szép 
számú férfiközönség jelenlétében Volt akkor 
az eperjesi collegiunniak egy ódon szabású, 
de elméjének világával, szivének melegével s 
lelkének minden gondolatával a tanuló ifjúság 
javáért élni-liaini kívánó rector-professora 
Munyai Antal. Ez a derék igazgató tanár a 
küzvizsga folyamán a vizsga után szétoszlandó 
jogászok között ivet köröztetett, hogy arra 
mindenki saját nejve után jegyezze fel, micsoda 
életpályát kíván választani. A körözés meg­
történt s a visszakerült ivet nagy gonddal át­
néző Munyai látja hogy Ernyei* Tamás neve 
után ez van Írva : független !

Micsoda ! I — kiáltott fel nemes haragra 
lobbanva Munyai — független?! nincs 
a földön, közelebbről Magyarországon függet 
lei, .' Maga felséges urunk, koronás királyunk 
sem független, öt is, mint alkotmányos feje­
delmet, szabályozzák a törvények, melyeknek 
megtartására magát esküvel" kötelezte. Hát 
mi, sokkal alantabb állók, kiket a sorsnak es 
körülményeknek szeszélyei korlátoznak, hogyan 
tarthatnók magunkat függetleneknek ? ! öva 
intem önt, és a hasonló gondolkozásuakat. 
távoztassanak el maguktól minden ilyen esz­
mét, mert talán rájok nézve nem lesz jó vége 
Így szólott Munyai és Ernyei Tamás e mon­
datot mélyen véste emlékezetébe.

(Folyt, köv)

utcza 970 sz. alatt, Balogh Jánosnál mester- 
utcza 1371. sz. a., 42 kr. a két izraelita szék­
ben a piaczon. Minden többibejelentett 21 mé­
szárszékekben pedig 40 kr. — Jegyzet: Ma­
gyar Gábor három székiben 1 kiló hús nyoma­
ték nélkül 8 krral drágább. Debreczen, *1887. 
január 18.

* A j o g á s z bál alkalmával a segélv 
egylet javára alább megnevezett nagy lelkű 
felülfizetők, kik a j. s. egylet iránt" érzet 
érdeklődésüknek ily szép jelét adták, — most 
midőu nagylelkű adományaikat nyilvánosan 
nyugtázzuk, fogadják egyúttal úgy a segély 
egylet, mint a bálbizottság hálás elismerését 
és forró köszönetét. Felülfizettek : — Gróf 
Dégenfeld Schömberg Józsefné ö méltósága 5q 
frt. Révész Bálint püspök ur ő méltósága 6 frt, 
Dr Bakos Imre ur 2 frt, Bátorv Sándor ur 2 frt, 
Berger Mór ur 3 frt. Boczkó Sámuel ur 2 frt, 
Bodoky Lajos ur 20 frt, B. A. ur 3 frt, Gr! 
Degenfeld Imre ur 8 frt, Hegyi Miháiyné 'úrnő 
3 frt, Dr. Kovács Sándor ur 3 frt, Kaskovics 
Kollner Teréz úrnő 3 frt, Dr Király Ferencz 
ur 3 frt, Dr. Kola János ur 2 frt," Kollner 
Dávid ur 3 frt, Dr. Kemény Mórné 5 frt, Dr, 
Kardos Sámuel 3 frt, Liszka Nándor ur 3 
frt Márk Endre ur 5 frt. Mészáros Józsefné 
úrnő 1 frt M. J ur 1 frt N. N. ur 3 irt, 
Oszterlamm Ernő ur 1 frt, Rázsó Gyula alis­
pán ur 11 frt, Dr. Scheer Benő 10 frt, Simon- 
tfy Imre ur 2 fr . Szilágyi Károlv ur 5 frt, 
Vecsey Viktor ur 5 frt, összesen 178 irtot. — 
Végül kedves kötelességünknek tartjuk a gáz­
gyári igazgatóságnak is kifejezni őszinte kö- 
szönetünke- azon kedvezményért, hogv a kü­
lönben oly költséges báli világítás árának egy 
harmad részét leengedte. —" A j o g á s z b ál 
bizottság.

*Egy húsz év előtti kale n- 
d á r i um. Az 1887-ik közönséges esztendő 
téli hónapjaiban kővetkező időjárást jósolt az 
akkortájban hitelt érdemlő 100 éves kalendá­
rium : „Öt napon át eső öles hó. Kegyetlen 
hideg idő A kisebb madarak elfagynak a nagv 
hidegben. Metsző szelek Dermesztő hideg. Hó 
és ismét nagy hó.“ Mostanában annyira el 
szoktunk a kemény telektől, hogv Herschel nem 
is mer már az efféle jövendölésekkel bakot 
lőni. miért is meg kell elégednünk a téli hó­
napokban azzal, ha egyszerűen havat kapunk 
és hideget erezünk. Hja ! Változó emberek, 
változó idők !

* Hibaigazítás Lapunk h é t- 
f ő i számában „Közönség köre“ ez. 
rovatában néhány hibásan kiszedett hely fordul 
elő, a melyeket következőleg igazítunk ki : A 
3-ik hasábon levő résznek alulról számított 
3-ik sorában a helyett hogy „betolakodott a 
gazdaközönség nyakára“, olvasandó az, hogy 
„betolakodott egy gazdaközönség nyakára- ; 
ugyan e rész utolsó sorában „alkotott“ 
h. olvasd „alkottat.“ A 4-ik hasábra 
jutott rész felülről eső 28-ik sorból kimarad 
a „gulyásnak“ szó és jön helyébe az, 
hogy „ember jószágának“ Ugyanitt 
a 2-ik kikezdésnek 5-ik sorából az „egyéb“ 
szó kimarad.

* Gyászjelenté s. Fájdalomtól 
megtört szívvel tudatom kedves szeretett fér­
jem Dobschorb Józsefnek folyó 1887-ik évi 
január hó 18-án, délután 4 órakor életének 
4g-ik évében, h sszas szenvedés után bekövet­
kezel kimúltál. A boldogultnak hült tetemei

A rak leánya.
(F anczia regény.)

40. közlemény.
Ejh, mily büszke ön kedves festész ! 

Luynes Albert ur ily föltétel mellett maradt 
a Louvreban ; de az, ki az ő helyét elfogla 
landja, Amboise vár parancsnoka, a Tuilleriák 
kapitánya s a király első kamarása lesz. Ez 
állást épasolymász kedvéért találták 
ki.

— Már én, — részemről akkor inkább 
folytatom utamat Róma felé az én szegénv 
világtalan barátommal — megtört szívvel 
ugyan, de tiszta lélekismerettel és emelt fővel.

— Tehát lemondhatna ön arról a reménv- 
ről, hogy Thornstein kisasszonyt valaha bír­
hassa ?

— Soha sem nyújtaná ó a kezét gyáva, 
hálátlan embernek és árulónak.

Krisztina ép akkor hagyta oda a színpa­
dot, zavartan a diadaltól, melyet aratott. Hal­
lotta - Perriemek Concinihez intézett — 
utólsó szavait, s hirtelen hozzá fordulva igv 
szólt:

Helyesen beszéltél barátom Tévútra 
akarnak téged vezetni, miután engem a rósz 
ügynek meg nem nyerhetnek. Mi egyhangúlag 
válaszoltunk.

E silány — lelkek azonban soha 
sem fogják azt megérteni, hogy történhetik az. 
hogy az ember, becsületének a legnagyobb ál­
dozatot is képes meghozni ? Ezt "mondva 
távozott.

Perrier követte őt egy pálmaligetet ábrá­
zoló diszitmény felé.

— Nos, mihez fogjunk most Leonóra? 
— kérdé Concini bosszús arczal. Ezek a 
geiliczék birják titkainkat s mi veszélvbeu 
vagyunk.

— C a r o m i o, válaszolt Galigai Leo 
not a tompán van oly méreg, melv a titkok 
szelenczéit szétpattanja.

— Merészelnéd-e te. .
Concini nem végezhette be.

Meg kell lenni, — szólt a nő határo­
zottan

— Csak a mi kezünk ne hajtsa azt 
végre. ^

f. hó 20-án d. a. 3 
pó-utezai 327. sz a. 
egyház szertartása 
sirkertben őrök nyuj 
engesztelő szent mis 
hó 21-én d. e. 9 oral 
bemutattatni Mely 
ainkat, ismerőseink« | 
szomorodott szívvel 
1887 Január hó 19-j 
efné szül. Kutasi 
Nándor, mint szinten! 
tőli gyermeke Mat 
is.

* Ö n g y i 1 k
reggel 6 óra tájban 
munkások a malom i 
nőtestre bukkantak, 
halálhoz. Kifogták. A 
mondani, hogy debr. 
zsefné, Pataki Agne.-j 
tette eszmélete: j

* Atakaré 
beküldött pályamüveid 
kivételével vissza ve:J 
beküldő urak elszáliif

* Időjárá
E urópába'

(772 -773) Közep-Euj 
nens többi nagy rész 
és nyűgöt on változó, 
dékokkai, a közép r 
száraz.

Hazánkba n| 
nyugotras, mérsékelt 
hideg valamint a iegil 
zo t. Az idő derüli ■ 
gygyal, déinyugotou r^ 
Fiúméban é ' 
havazással.

Kilátás a jövő id
Hazánk bánj 

nyugoti és keleti rész| 
fagyos időt várhatni.

* Egy kitűnj 
melyre olvasóink figya 
világ azt állítja huj 
mely áttol a tyúkszem 
tók lennének. Ezen ái| 
dig jogosult volt mit 
múlt 1686 évi tavasz] 
alatt nagy hírre kapuj 
nem talaita. meiy ui ■ 
bi lapokban e he I 
méltó eredménye, «:j 
ben két tyekssemekeoj 
szavaikkal, kik a síké 
nek a tapasz azon 
hogy csak teljes síkéi] 
megrendelésből í - k:l 
Tisztelettel kerem a f 
féle tyukszenitogaszt 
használni fog nem 
detni, hanem nagj ke 
ni Német-Sztamora | 
jós s. k közjegyző 14.! 
1 frt 50 krrúl. Miután! 
kugyan kitünóieg há 
küldöm. N. sztamorsl 
Lajos s k. II. LeveBl 
szemre egy m&aa'.

Oly esetlegesseg, 
Károly lett áldozata ni 
át, szolgálhat nekünk jj 

— Én soha sem 
— Lám lám ! H | 

Thornstein k sasszonyt 
megbocsátom ez önneij 
vállalok

Küldje hozzám 
nek zsoldjában áll s k 
áruba bocsátom töret, 
bér ez !

— Miért kell ily 
emléket visszaidézik

Leonora magvető | 
— Legalább leg 

Concini, hogy tetteuu -.j 
meg.

Concini sietve t 
Az utólsó táncz.

tettek a „p o k o i : 
t á n c z a‘ — voll 
gány lejtett. kik a u 
ábrázolták.

Mi sem nyújtott 
mint e tánezosok. kis 
lek melyekre arany 
Fejükön arany hamweii 
lángok emelkedtek ki H 
kát lobogtattok. Az égd 
pezett, a UaCMMlI | 
mét szétoszolván.

Gorju a tánczolók | 
sainak egy intésere, a 
Leonórához kuzeleue;:

Az armánvos ok.- :| 
nehány szót szólott iiai 

Gorju bámulva tej
— Háj habozható: 

aucrei inarsahié adja kiI 
nő nyers, de halk haul 

* A semmirekellő g\| 
pádon, mintha egy cd 
mögé akarna magát eirej 
zében tarta az égő szo'l 
érteié azt Thornstein ki| 
rához

Pár má sodpercz a;|
rult.
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f. hó 20-án d. u. 3 órakor fognak a nagv csa- 
pó-utezai 327. sz. a. háztól a róm ka h." szent 
egyház szertartása szerint a szent Anna-utczai 
sirkertben örök nyugalomra letétetni. — Az 
engesztelő szent mise áldozat pedig ugvan e 
hó 21-én d. e. 9 órakor fog az egek Urának 
bemutathatni Mely végtisztességtételre rokon­
ainkat, ismerőseinket s a boldogultnak barátait 
szomorodott szívvel meghívom. Debreczen. 
1í87 Január hó 19-én özv. Dobschorb Józs­
efné szül. Kutas! Juliánná, egyetlen fiam í 
Nándor, mint szintén az elhunytnak első nejé­
től! gyermeke M a t i 1 d és több rokon nevében 
is.

* Öngyilkossági kísérlet. Ma 
reggel 6 óra tájban az „István“ gözmalmi 
munkások a malom körüli tóban egy vergődő 
nőtestre bukkantak, mely már közel állott a 
halálhoz. Kifogták. A nő még csak annyit tudott 
mondani, hogy debr. illetőségű özv. Nagy Jó­
zsefné, Pataki Ágnes, 63 éves. Aztán elvesz­
tette eszméletét. Beszállították a kórházba.

* A takarék pénztári ház építésére 
beküldött pályaművek a három pálya nyert 
kivételével vissza vehetők, sziveskedje neic a 
beküldő urak elszállítása iránt intézkedni.

* Időjárás:
E urópában; A nagy légnyomás 

(772 -773) Közép-Europából kiterjed a "konti­
nens többi nagy részére is (760). Az idő délen 
és nyugoton változó, szeles, helyenkint csapa 
dákokkal, a közép részben derült, fagyos, 
száraz.

Hazánkban: Északkeleties, részben 
nvugotias, mérsékelt szelek melleit, a fagyos 
hideg valamint a légnyomás is keveset váltó 
zo t. Az idő derült, nagyobb részt kemény fa- 
gygyal, délnyugotou részben változó — 
Fiúméban és Zágráb ban 
havazással.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban: Többnyire derült, dél- 

nyugoti és keleti részben felhőzésekkel változó 
fagyos időt várhatni.

* Egy kitűnő tyukszemszer 
melyre olvasóink figyelmét felhívjuk. Az egész 
világ azt állítja, hogy nem létezik oly szer 
mely által a tyúkszemek gyökerestül kiirtha- 
tők lennének. Ezen állítás csakugyan mint ad­
dig jogosult volt mig Meissner gyógyszerész 
múlt 1886 évi tavasz elején az oly rövid idő. 
alatt nagy hírre kapott tyukszemtapaszát fel­
nem taialta, mely által a mint már mi is előb 
bi lapokban e helyen említettük csodálatra 
méltó eredmények éretnek el. Haljuk külön­
ben két tyúkszemeken szenvedők itél étét saját 
szavaikkal, kik a sikeren kételkedtek és kik­
nek a tapasz azon megjegyzéssel küldetett, 
hogy csak teljes siker eseten fizetendő mi a 
megrendelésből is kitűnik : I Levelezőlap. 
Tisztelettel kérem a Meissner gyógyszerész 
féle lyukszemtagaszt azonnal megküldeni s ha 
használni fog nem csak az ára fog megkül­
detni, hanem nagy kelendőségro fog szert ten­
ni Német-Sztamora 1886 deczb. 18. Csíki La­
jos s. k közjegyző 14. nap után. Postautalvány
1 fit 50 krról. Miután a tyukszemtapasza csa­
kugyan kitünóleg használt, árát tisztelettel 
küldöm. N. Sztamora 1887 január 4. Csíki 
Lajos s. k. II. Levelezőlap. Szíveskedjék ré­
szemre egy makacs tyukszemkiirtásához ele­

gendő tapaszt és használati utasítást küldeni. 
Siker esetén az árát utalványozni kész leszek. 
Öcsöd 1886. deczb 20-án. Gvőry Imre s. k. 
11 nappal később. Postautalvány 1 fit 50 kr­
ról. A küldött tapasz a várt sikert eredmé­
nyezvén : annak értékét köszönettel itt utal­
ványozom. Győry Imre s k Ezen és számta­
lan elismerési okiratok eredetiben mindenki 
által a Meissner gyógyszerész féle központi 
szétküldés! raktárban Pécsett megtekinthetők, 
és kinyilatkoztatik, hogy ha bárki képes len­
ne bebizonyítani hogy a fent szóról szóra le­
másolt elismerési okiratok mint az épen a 
tyukszemszereknél előfordulni szokott, hamisak 
lennének rokonoktól származnának vagy is­
merősök és barátoktól szívességből a raktár­
nak rendelkezésére bocsájtattak volna 1000 db. 
cs. kir. arany fizettetik ki a Meissner gyógy­
szerész féle központi szétküldési raktár által. 
Ily nyílt szavak hitelt érdemelnek. Ezen ta­
pasz kapható a gyógyszerészeknél és hírneves 
kereskedésben. Vidékre naponta szétküldés 
postán a Meissner gvógyszerész féle központi 
szétküldési raktár által Pécsett, Moor-utcza 34

Oly esetlegesség, mint a minőnek VI 
Károly lett áldozata midőn vadnak öltő ködött 
át, szolgálhat nekünk javunkra.

— Éu soha sem merészelném.
— Lám lám 1 Hát nem szerette ön is 

Thornstein k sasszonyt ? No ne tagadja, én 
megbocsátom ez önnek. Én mindent magamra 
vállalok.

Küldje hozzám azt a kamaszt, ki ön­
nek zsoldjában áll s ki azzal dicsekszik, hogy 
áruba boc:-átom tőrét. Óh be vigyá atian em­
ber ez 1

— Miért kell ily helyen, ily órában ily 
emléket visszaidézni.

Leonóra megvetóleg tekintett rá.
— Legalább legyen annyi bátorságod 

Concini, hogy tettednek tárgyától ne rémülj 
meg.

Concini sietve távozott el.
Az utolsó táncz, melyet a színpadon elej­

tettek a „pokol szellemeinek 
t á n c z a“ — volt, melyet kilencz czi 
gány lejtett, kik a bolygótüzeket 
ábrázolták.

Mi sem nyújtott sajátságosabb látványt, 
mint e tánezosok, kik vörös atlasz ruhát visel­
tek melyekre arany lángok voltak hímezve 
Fejükön arany hamvvedert viseltek, melyből 
lángok emelkedtek ki. Kezeikben égő fáklyá­
kat lobogtattak. Az egész egy tüzversenyt ké­
pezett, a tánezosok hol csoportosulván, hol is­
mét szétoszolván.

Gorju a tánezolók között volt s a mar­
sainak egy intésére, a táncz bevégzése után 
Leonórához közeledett.

Az ármányos olasz nő, legyezője alatt 
nehány szót szólott halkan hozzá.

Gorju bámulva tekintett rá
— Hát habozhatol te akkor, midőn az 

ancrei marsalné adja ki parancsát V — szólt a 
nő nyers, de halk hangon.

A semmirekellő gyorsan haladt át a szín­
padon, mintha egy csoport pálmadiszitvény 
mögé akarná magát elrejteni. Még mindig ke­
zében tartá az égő szövétneket s e közben oda 
érteté azt Thornstein kisasszony hullámzó fod­
rához

Pár másodperei alatt a hölgy lángba bo­
rult.

A világ négy tája.
Dr. Kampf József, v árosunk egykori pol­

gára s mint olvasóink emlékezhetnek, egykor 
e lapnak volt buzgó munkatársa, tollából — 
mint érdekes különlegességet — ad­
juk a következő közleményt, mint 
jelét annak, hogy Kempf ma sem feledkezett 
meg a mi közönségünkről. Megjegyezzük, hogy 
e közlemény egészen az író saját és külön 
nézeteit tartalmazza és igy hangzik :

A négy világ-táj magyar nyelvben jelenleg :
Kelet —
Dél —
Nyűgöt s
Éjszaknak neveztetik el 

holott erre egyátaián szükség nem volt . . . . 
igaz ugyan, hogy nyelvünk modern kifejlesz­
tése, szavak alakítása nem csak minket, de 
minden többi nyelvészt . . . nyelvbuvárt bámu­
latra ragad, mert egy fel század óta ezen 
már haldokló (?) s a német,latin, oláh s szíávnyel­
vek által annyira háttérbe szorított nyelv "ha­
zánkban mint egy varázsütés által új életre 
feltámadt s annyira halad, hogy már most is a 
klaszszikus nyelvek kö é méltán sorozható 
s különös, miszerint azon percztől kezdve, 
amidőn hazánkban a dívott diplomatikai latin­
nyelv bilincseiből felszabadult, mint egy phő- 
nix terjedett, de az is igaz, hogy a latin nyelv- 
megszűnte után meglazult a honban élő "kü- 
lömbféle nemzetiségek harmóniája is, de mind 
hiába ! Egy nemzet csak a nyelvében él s 
állhat fenn. És vajmi nehéz ami küzdelmünk 
e téren, mert a nyelvet magát nem mondom 
grammatice, syntactice, de phrazeologice-ter- 
minologice ki kell fejtenünk, ez tehát a phy 
zologiai tudományos oldala, de azt állampoli­
tikai s einpontból is óriási törekvéssel kell 
quantitative terjeszteni, hazánk heterogen 
nemzetiségek sarjainak keblébe oltani és el­
ismertetni velők : Hogy min denki — ki drága 
hazánkban születik kivétel nélkül .Magyar“ 
tehát csak is egy nemzet — habár németül, 
románul szerbül, tótul, héberül, czigányul stb. 
beszél, — hisz a haza határozza meg minden 
kétségen kívül a nemzetet. Magyarhon, ma-

Krisztina elrémülten sikoltott fel. Kiáltása 
az egész teremben visszakangzott.

Valamennyi néző felszökkent helyéből.
Gorju eg sz testében reszketett' mint a 

nyárfalevél ; érezte tettének gyalázatosságát 
melyet némelyek csak véletlen szerencsétlen 
ségnek tartottak.

Hirtelen elolto ta fáklyáját s valamely 
szőnyeg után nézett, melyből a hölgy égő ru­
háján a lángokat elfojthassa

De Krisztina már eltűnt.
Perrier karjába ragadta őt, s mit sem 

törődve azzal, hogy kezét arczát összeégeté, 
a — Louvre egyik alsó termébe futott le 
vele.

A lángokat saját mellével oltá el.
A lépcső alján megállapodott hirtelen s 

szeretet eljesen, ijedten és zavarral tekinte a 
hölgyre.

— Óh Krisztina — susogá a szerelem 
őrjöngésével.

— Te ma este m á m o r i t ó balzsa 
mot öntél — lelkembe. — Nemes, fenkölt, -- 
magasztos lélek, imádlak, mint az égnek angya­
lát. Mint a király kedvesét csak megutáltalak 
volna

Krisztina épakkor jött magához ájul-
tából.

— Önt, önt szeretem egyedül, barátom, 
— susogá, — mert ön nemesebb szivü s be­
csületesebb, mint az udvarnak valamennyi ra­
gyogó öltözetű férfi'. Ön visszautasítja a sze­
rencsét midőn azt becsületének á;án kellene 
efogadni. A gyalázat árán, árulás által még 
kezem bírásáról is képes lemondani. Ezért 
öné az én szivem és senki más nem fogja azt 
bírni, soha !

— Mi majd elmegyünk Rómába. Krisz 
tina, o t fogunk élni, a művészetnek és sze­
relmünknek.

— Igen ha önt az ancrei marsai a király 
távozni engedi, — vágott közbe egy nyers hang 
mögöttök.

Gorju volt ez, ki egészen a lépcső aljáig 
követte őket s ott állott a pokol i szel- 
1 e m jelmezében, mozdulatlanul.

(Folyt köv.)

gjarfi, — és ezt előre bocsájtván nem akarok 
ugyanis indolensnek látszatni, ha nemzeti büu 
nek és szégyennek tartom azt, ha egy szüle­
tett magyar nyelvét vagy meg nem tanulja, 
vagy más nyelv miatt háttérbe szorítja Igaz 
ugyan, hogy minden nyelv a maga nemében szép 
s hasznos, de egy a magyar hazában született 
embernek szent kötelessége, hogy a haza 
nyelvét — a magyart büszkén kiemelje min­
den többi nyelvek közül. — Á hazai nvelvet 
tudni szent kötelesség s jellem, mások "nyel­
veit becsülni s ápolni szükség és szép erény.

Az uj generatio hála az égnek, a civili- 
satió s modern műveltség niveauján többé 
kevésbé álló derék tanárok, tanítók, s tanító­
nők által oda fog idoinittatni, hogy egy ne- 
gjed század múlva széles hazánkban mindenütt 
zengeni log, — sőt a világkereskedelem posta, 
nautika stb. által még a többi országokban 
sőt világ részekben is fog magának utat törni, 
s sok tekintetben szükségessé válni így pél 
dául Ausztráliában a Sydney-i főváros Com­
mercial chambers (olvasd Komersel csembersz) 
asztalain 1867 ben Jóka Mór nagy írónk által 
“ékem csomagosan küldött magyar lapok tün­
dököltek és az ottani magyarok 29-re menő szá­
ma szent ihlettel s örömmel olvasta azokat.

Holländer Samu András derék hazánkfia 
ki a Clarence streetben 88. s 89-dik számú 
nagy bor és szesz üzletében „Sydney“-ben, 
mint kitűnő borász működik az állványokon 
ar tokaji bort az üvegekben eme de visel. 
Valódi tokaji aszó (aszú helyett) állítja ki.

1871-ben Londonban a Hotel Bridge-ben 
a mint a nőmmel az ebédlőben folytonosan 
magyarul beszéltünk, az asztalnál levő 13 po­
rosz tiszt közül (kik Yersailleből Londonba 
jöttek) többen azt mondák : „Die sprechen 
wunder schön spanisch“ tehát spanyoloknak 
tartottak, a spanyol nyelv pedig tudva van a 
világ legszebb hangzású uyelvei közzé tar­
tozik !

Ugy-e bár szép bók volt ez nyelvünknek!
Egy lady pedig ugyanott" azt mondá 

nőmnek, hogy a „magyar nyelv nagyon hason­
lít az angolhoz“ hosszabb vitatkozás után elő­
ránt egy „Pesther Lloydot“ azzal akarván 
igazolni állítását, pedig pardon milady ! ez ger­
mán nyelv s nem magyar.

Iparkodnak a nyelvészek, fiók és költők 
a nyelv művelésében, de minden szerénységem 
daczára legyen mondva mégis sokszor ezen 
ászthropo-p i imigen nyelv sajátságos lényege 
s természete ellen akaratlanul vétenek, p o.

Szüd (vagy süt) kelet ... a hol a nap 
kel s legjobban süt.

Oszt (dél) a hol a nap a sugarait egye­
nesen osztja.

Veszt (nyűgöt) a hol a nap leszáll s 
elvesz ?

Nord-mord (éjszak) a hol a természet 
rideg, hideg s mord

Ezek tehát ős eredeti primige n magyar 
szavak melyeket az első emberek (magyarok) 
a pr aehistorikus időben az emberiség bölcső­
jében teremtettek s használtak s ezeket ne­
künk kiölni ueui szabad.

, Flitsch“ Küsztenland, 1887. jan. 15.

Dr. Kempf József,
kér. orvos.

Hazánk s a külföld.

— AT. házból A képv.-ház tegnapelőtti 
ülésének érdekes furcsasága az itt közlött 
részlet :

Prileszky Tádé beszél és megjegyzi, 
hogy nagy figyelemmel hallgatta Horánszky 
alapos beszédét, de Horánszkynak a 40 millió 
pénztári hiánnyal szembe kellett volua állítani 
a vagyonszaporodást. (Derültség a szélsőbalon.) 
Ott van pl. az Európa szálloda megvétele. Az 
erre kiadott összeg hiányzik a pénztárból, de 
megvan az épület. (Derültség a balon és szél­
sőbalon.)

Nem ott van a baj, ahol az ellenzék ke­
resi. A miniszteri tárczák keretében történt 
költekezés meghozta a maga gyümölcsét Nem 
is itt van — igy szól — a baj. Ezt a t. kép­
viselő urak szívesek kiaknázni hogy megtá­
madhassák a kormányt. Jól teszik", mert ez 
feladatuk. (Derültség.)

Szathmár y-K irály László: 
Sok kéz jár a zsebben. (Derültség.)

P r I 1 e s z k y Tádé : Ha a t. képviselő 
ur mulatni szeret, tessék erre más időpontot 
választani, nem azt, amikor oly súlyosak a vi­
szonyok ; mert nem tesz jó hatást, ha azt 
látják, hogy vannak képviselők, kik nevetség 
tárgyává teszik a komoly tanácskozást. (He 
lyeslés jobbfelől. Mozgás balfelől.)

Szathmár y-K irály László : Az 
ilyen felett kell nevetni !

Prileszky Tádé: A nép kívánja, 
hogy komolyan tanácskozzunk (Zajos helyes­
lés jobbfelől.)

Szathmár y-K irály László : Ha 
komolyan ve>zi az ember, meg kell bolondul 
nia. (Nagy derül: ség balfelől Zaj jobbfelől. 
Felkiáltások : Rendre! Rendre! Elnök csenget.)

Erre az elnök, ki előbb Hermann 
Ottót megróvta, a mért a czárt „egy vélünk 
békében élő hatalom uralkodóját“ hó­
bortosnak nevezte, megróvja a közbeszólót, 
mire Prileszky még azt jegyzi meg, hogy 
az, a mi a házban történik — nem nevet 
séges.

Bizony nem az, mert inkább — szo­
morú!

Közgazdaság 
Budapesti gabnaárak. A határidők

hivatalos jegyzése: Búza tavaszra 9,32 
—9.33 írton. Búza Őszre8.89—8.91 frton 
Tengeri május—júniusra 6 24—6.25 fton 
Zab tavaszra 6.72—6.74 frton. Kápoaz- 
arepeze aug.—septemberre ll8/,—11% 

frton.

— Budapesti sertésvásár. Kőbánya jan. 
17. Át üzlet változatlan Magyar ura­
sági öreg nehéz 39.----- 40.------- fiatal nehés
4L——v—42.— forintig, — magy. urasig! 
tintái közép 41.50—42.— írtig, magy. urai.
fiatal könnyű 41.---- 42 — írtig, magyar sze-
dott nehéz 39 ——40.— írtig, magyar szedett
kö*4p 40.-----4L— írtig, magy, szedett könnyű
LL——42.— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.—.----- írtig, rom. átmeneti
eredeti közép 39—40.— írtig, szerbiai átme.
net nehéz 39 —40.-----  írtig, szerb, átmenet
könny. 39—40.— írt. hizó a vasútról mássálvai 

• •_— írtig, hizó 1 fél éves élősúlyban
46*/0 hizó két éves élősúlyban 30.—.— 36.- 
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46V. levonás ra. 
Írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 44 
kgl. és 17.-os levonással métermáisánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, da­
li ibonkint 4 arany vám fejében megtéríttetik.

Apró cseprö.
Hízelegni akart.
Egy református községben az öreg tisz­

teletesnek a fia tartott prédikácziót. Isteni 
tisztelet után apa és fiú együtt mentek haza. 
Útközben megszólít egv pár jámbor hívót az 
öreg tiszteletes :

— No fiaim, hogy tetszett a prédi- 
káczió ?

— Hát bizony nagyon tetszett, — feleié 
az egyik, — épen arról beszélünk a komával, 
hogy akár ma meghaljon a tiszteletes ur, 
mindjárt megválasztanék a fiát.

A lélek maga az élet, az élet a z 
életet nem hagyhatja el. s igy a lelket sem 
hagyhatja el. vagyis, ha fenmarad a lélek. 
akkor élnie kell.

Ágoston, „De immortalitate animae.“

Az életből, mint vendéqfo nadóból tá­
vozom.

Cicero.

Életszabály
A valódit megbecsülni,
A hamisat elkerülni,
A mi nehéz, gyakorolni,
A mi szép, azt felkarolni.

*

Megbocsáthatatlan.
A mig dühöngsz, dulsz-fulsa, üvöltesz,
Kedves maradsz mép előtt;
De hogyha egyszerűn csak igazad vaa,
Úgy a te bűnöd megbocsáthatatlan.

(Haysa.)

Fagyos gyümölcsöt ugv lehet ismét 
élvezhetővé tenni, hogy hóval vagy jéggel és 
konyhasóval, meg vízzel telt edénybe teszszük; 
4 óra múlva leöntjük róla a vizet, a gyümöl­
csöt megszáritjuk s azután hűvös helvre el 
rakjuk.

Debr. ^Színház.
Holnap, jan 20-án adatik, itt először :

16“.te t>

Társadalmi dráma. Irta : R P. 0. 
Legközelebb :

MBCISS és POMPABOUB
marquisné.

BRACH Y OGEL tragődiája.

Vasúti menetrend.

Debreczenből Indul:

» *» : d. C. 9 ó. 14 p.Gyoi
,, d e. 11 ó. 46 p.

Szathmár felé . este 10 ó. — p.
Kassa, ielé: ” d. a. * 6. 89 p. 

d. e. 8 6.89 p.
+ » d. e, 7 6. 6 f.

Nánás felé
d. a. 7 6. 81 p. 
d. a. 3 6. 60 p.

Debre zenbe érkezik :
Budapest. Jelöl : d. a. 8 ó 21 p

„ éjjel 2 ó. 51 p.
,, este 7 6. 4 p.

Szathmár Jelöl: d. e. 11 6. 28 p.
„ este 9 ó. 31 p.

Kassa felöl: d. e. 8 6. 85 p.
,, este 8 6. 62 p.

Nánás felöl : d. e 8 6. 51 p.

Felelős szerkesztő 
Kiadó

Gáspár Imre 
Kutast Imre
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az „ISTVÁN“ gőzmalom
készítményeinek. 

Saját raktárában.

Árak ausztriai fcrtekbe i
Kötelezettség és engedmény élkul 

készpénz fizetés meiiett.
Zsákkal együtt.

00 kiid.
aB. Asztali dara nagy és apró szemé 17.80 
C. Szinte - közuDazerü . . 16.80”közep.->zeiü 

Királyiiszt ....
Lángiiszt.........................
Montliszt..........................
Zsemiyeliszt l-aő rendű 

» 2-od „
Fehér kenyériiszt 1-só rendű

6. Szinte 2-od
7. Közép kenyérliszt 1-ső
8. Szinte , 2-od
8%. Barna , 1-ső
88/t. Szinte . 2-od
9. Lábliazt . . .
10. Veres liszt . .
11. Finom korpa zsákkal. .
12. Durva korpa zsákkal . .
Simán örlött liszt zsákkal á 75. kg. 
Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki.
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczen, 1886. sep. 30 
A. zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt ... 75 ,

17.20Í
6.80 S 
;S.20f 
ő.üoS

15 20 (s 
j4.80§ 
14.20«
13.80 f 
13.20 f12 —4
9 40 1 7.601

—■~ f 4-|
4 40 $
9.40*9

M

Legfinomabb Angol ana­
nász és Jamaika rumot, The- 
át, Angol és pozsonyi Thea- 
süteményt, disz dobozokat, 
finom czukorkákkal töltve, — 
mint alkalmi ujéviajándékot.

Ermelléki ó hegyi bora­
imat a legtisztábban kezelve, 
üvegenként, úgyszintén hor­
dószámra, litres üveg—üveg 
nélkül 24 kr. 1 fél literes I 
üveg — üveg nélkül 12 kr.

Hordó számra 100 liter 
i 8 írt, üres üvegek 10—5 kr­
ral váltatnak vissza, ajánl

Debreczen.

A ki kétségben van a felett,
hoffv a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betefibarat ezimu 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo­
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem

Híg, betegségekről szóló jelentések €§(||
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy- igen sok eset­
ben egy egyszerit háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatian beteseg is szerencsésen eihárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén, is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a ..Beteg­
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül.

sí
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4202. rk. 
1886. 111.

Eddi ír feliilmuliiatatlan.

MAAGER W.

a a íz e r »kimos

számú 
alatti 

— II. 
4563., 
ingat- 
részre

Árverési hirdetményi kivonat.
A h.-böszörményi kir. jbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
id. M Kovács Isiván végreliajtatónak 
Gajdán István téglási lakos végrehaj 
tást szenvedő elleni 100 írt tőkeköve­
telés és járulékai náuii végrehajtási ügyé­
ben a debreczeni kir törvényszék (a h.- 
böszörménvi kir. járásbíróság) területén 
Iévc5 következő :

I. a h. böszörményi 3279. 
tjkvben foglalt 3450., 3451. hisz. 
ház s udvarból álló ingatlanokra, 
ugyanezen telek jegyzőkönyvi 
12666., 12973., 366Í hrsz.'alatti 
lanokból Gajdán Istvánt illető 
az árverést 460 írt 50 krban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1887. évi mártius hó 15-ik napján 
délelőtti 8 órakor alautirt bíróság te­
lekkönyvi helyiségében megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiál- 
ási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 
10°o-át készpénzben — vagy 
az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. 
a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§-áb.m kijelölt ovadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezehez letenni, avagy 
az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a érteimé 
ben a bánatpénznek a bíróságnál előle 
ges elhelyezéséről kiállított, szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt H.-Böszörményben 1886. évi 
deczemb. hó 22. napján.

A b.-böszörményi kir. járásbíróság 
mint telekkönyvi hatóság.

Deák.
kir. aljbiró.

sz. lcir. szabadalmazott valódi tisztított

CSUK AM AJ OLAJ.
tanártól Becsben.

A legelső orvosi tekintélyek által megvizsgálva és jóváhagyva, 
könnyen emészthetősége miatt gyermekeknek különösen ajánlható, s 
mint természeti, legjobb tiszta és hatályossága altat elismert szer, a 
leghathiitosabb gycgyeróvel bír, mell- és tüdobajok, görvély , gömör, 

ütések, mirigy betegségek és gyengélkedesek ellen. Egy palaczk ára I frt 
ie-phró valóáiminöseSben gyári raktáramban Becsben HeumarktS. sz. valamint az oszt.
birodalom > . > »-. —Mminden gyogyszertaraban
pq Tiflffvohb verves k6r6sk6d6sb6D. .....g) Debreczenben Mihalovits István, Dr. Rotscbnek, Vecsei Viktor, Göitl Nándor 
gyógyszerész uraknál, ’valamint Ricki J. Zelmos ur füszerkeresktdésébeu.
Dr Mikolasch Károly spa- Legjobb szer gyomorgyeugutés, laz, „ideges bajok, kiál­

lóit betegség utáni gyengülés ellen. Üvegje I frt 50 kr.
Kitűnő sikerrel oly betegségeknél, meiyek verszegényseg 

vagy rósz vér ál al keletkeznek. Üvegje I frt 50 kr. 
Kitűnő szer rósz emésztés, hanyag g-omormüködés és 

ezekből származó bajok ellen. Üvegje I frt 50 kr. 
Legbiztosabb szer az organizmust a gyomor működés se 

gély bevétele néluüi erősíteni Üvegje I frt 50 kr. 
Legjobb szer gyomor és bélhurut és más betegség el en. 

Üvegje I frt 50 kr.
Főraktár az oszt. magyar birodalomban (Galiczia és Bukovina kivételével)

MAAGEB VILMOS urnái Becs, HL HeumarktS.

nyol China bora.
Dr. Mikolasch Károly spa­

nyol , China-, vas-bora 
Dr. Mikolasch Károly spa 

nyol pepsin bora.
Dr. Mikolasch Károly spa­

nyol pepion-bora.
Dr. Mikolasch Károly spa 

nyol Rhabarber bora

14.—vb.

Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. járásbíróság 

12120.|1886. sz. végzése folytán közhír­
ré tétetik,miszerint Weiner Miksa részére 
300 f. Ur. Ujj József javára pedig 128 
forint 44 kr. tőkekövetelések és törvé­
nyes jár, erejéig, itj. Nagy Vincze debre­
czeni lakostól 1886. évi noveuib. 13- 
án lefoglalt és 594 írtra becsült házi- 
bátorok-, faliképek-, és tükrökből álló 
ingóságok 1887. évi jan. 24-én, d. e. 
9 órakor kezdetét veendő és Ró/.satéren 
a város isiállójánál megtartandó nyil­
vános árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés meiiett, szük­
ségeseién becsáron alul is, el fognak 
adatni.

Debreczen, 1887. január 9.
Török Peter.
bírói kiküldött.

Védjegy F öl ülmul hatatl an 
étvágyhiány, gyo- 
morgyöngeség, rósz 
illatú lélekzet. fel­
fúvódás, savanyu 
felböffenés, kólika. 
gyomorhurut, gyo­
morégés, homok- és 
daraképzödés. tnl 
ságos nynlkakcpzo- 
dés, sárgaság, undor 
és hányás fofájásfha 
a gyomortól ered), 
gyomorgöres, szék- 
szorulás. a gyomor- 
nakételekke! és ita­

lokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, 
máj- és aranyeres bántalmak eseteiben. í 

Egy üvegcse ára hasmálati utasítássá 
együtt 3» kr.

Központi szétküldés Brady Károly* 
gyógyszerész által Kremsierbeu 
45c (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.
^Óvási A valódi máriaczelli gyo- 

inurcsöppeket sokat hamisitják és utá­
nozzák. A valódiság jeléül minden 
üvegnek piros, a fenti védjegvgyvl 
ellátott borítékba kell göngyöl ve Tennie 
és a minden üveghez mellékelt hasz­
nálati utasításon meg kell jegyezve 
lennOhogy az Kremsierben Gusek 
Henrik könyvnyomdájában nyomatott
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® KITÜNTETÉS

"szeged

I érdem éré mmel 
1876.

•i

eo* He

KÖNYV- és KÓNYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK.
!ji KITÜNTETÉ i

SZÉKES-

ÍFEHÉRN ARI
ezüstérem 1879.,*

•a

! /§ %m m M*í fejt S -si M
W

wem M w

KÖNYV- es KÖK Y 0 M. D A J A
DEBRECZEN, Föpiacz. Sz. NAGY KAROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

ÍÖNYV és Kß NY 0 MBA I MUNKÁK
gyors ős pontos ©lkószltóser©; olvallal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmiiveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkívántaié

ROVATOZTOT IVEKET;
^416166 sgyHkoiési« «g látogaté»lagyakat. ^

KITÜNTETÉS
L 0 N D J N

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, B legjutányOSabb árban eszközöltetnek.
A papír gyári árban sző in itta ti Ív

HIRDETESEK.ET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >tt E ii H E € Z K N< ez. hír- 
apban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

K 13 T A S I IMRE.
könyv- és kónyomda-tulajdonos.

1887. XIXI

SBBsamaKgaroi~-

Máriaczelli 
gyomorcsöppek.

Kitűnő hatása szer 
a gyomor minden betegségeiben.

DEBRECZENBEN, FÖPIACZ, SZ. NAGY KÁROLY ház. D.SZOKLEVEL
1871-ben.

Előfizetési .u alt:
'*■- • I pórt -1

Elv évre . IC frt- kJ

Negyed évre í -

Egye* *zam .5 kr. \
A lap szellemi részét illeíö mi: 
den közlemény : XagV-halvai
iitrz.a.lőh4 fisán,DasórtlJ
h«Z, — a «zr-rk--» |

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGDl K. LAJOS és ; 
CSATÉT KARÓI 1 - - 
kereskedésében és a kiadóhivg 
tálban KUTASl IMRE köny 
nyomdájában« a postahivatalt

Adó-kei
A vita barma 

szólt Apponyi Albej 
nagyszabású beszéd b < 
erejével ostorozta 
Reudkivül zajos haía 
ügyesen alkalmazotti 
Tiszának régibb bej 
vásott. Nemcsak a 
hanem a kormány eg 
kájával, a közszabadj 
tával, a bírói föggell 
szólásszabadság éllel 
behatóan nagy telsz 
Tisza mosolyogva haj 
vádjait. >A mit Te- 
az ország megfogja s| 
erre az ellenzék uha 
ponyi.

Apponyi beszéd^ 
vetleu szólni kellett 
szőrszálhasogató modj

Ili ezúttal egy 
de nem kevésbbé fuj 
óhajtunk szólani: 
áinkról.

A bárom éven 
meghatározására irál 
szágszerte meginduit] 
közigazgatási szakki 
az adózók névjegyl 
ezek határozzak ml 
fizetendő adó mennyi 
allapitast az államil 
felül, a minek mei 
márczius hóban az 
állam s a közönség 
választott bizalmi 
adózó féllel nyilvánqj

Ezen eléggé 
czára mindazon vis-i 
iyeket a közigazgatá| 
lóságból, akár szát 
elkövetnek, leggyakoi 
terén felmerülök. T| 
létező különféle adó,, 
ran elmondhatjuk, ha 
éléseket érezzük egy| 
sabban. Nem akaruuf 
szaemlékezni, hiszen! 
polgár, kinek a közli 
részéről elkövetett ke

Á „D1BBECZ1

Tar!
A magyar társa 1

Irta : 8
(Föl

Eperjesről patv 
alispán mellé távozol 
Pestre, a királyi tálul 
Dókus László szeméi 
egy évet töltve, az u 
diplomáját kezéh.z k 
nát nem vehette, met 
védkezéshez magában 
inkább az országok é 
mazó könyvek olvasd-

Már eddig is el 
Ernyey ; eleget észlel 
dalomnak több intézn 
visszások és nem bel; 
zött. Bántotta különö 
sok üres fejű, sivár 1- 
get nem mutató fenh 
legkisebb érdemet ta 
tekintélyének verőié 
örökölt vagyon és rat 
és pártfogás utján 
mennek előre és em< 
hasonlította ő a krun 
földben van. inig a fe 
száradva mindössze is 
Beh sokkal ésszerűbb 
Ernyey, — beh sok! 
rendszer.

Született főrend 
ptt mindenki egyenlő

1887. N. omatott KUTASl IMRE köiyvnyomdájában.


